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Kevdatkokouksia

Keviit on yhdistyksissd aina kokousten ai-
kaa: tehdddn toimintakertomuksia ja tilin-
padtoksid, arvioidaan mennyttd ja suunni-
tellaan tulevaa. Erovuorossa olevien jisen-
ten tydpanosta tutkitaan, ja uusia vastuun-
kantajia etsitdin.

Suomen inkeriliiset kokoontuivat kah-
tena maaliskuun sunnuntaina Karjala-talolle
vuosittaisiin kokouksiin. Inkerildisten sivis-
tyssdition hallintoneuvosto oli koolla aka-
teemikko Pertti Virtarannan johdolla.
Keijo Korkan johtamaa hallitusta kiitettiin
siitd, ettd sivistyssidition taloudellinen tilan-
ne ndyttdd viime vuosien ponnistelujen jil-
keen vihdoin vakaalta; on siis mahdollista
suunnata voimia itse toimintaan. Tervey-
dellisisti syistd eroa pyytineen Einar
Luukkosen tilalle hallintoneuvostoon va-
littiin lehtori Marja Mustakallio. Erovuo-
rossa olevat jisenet Kaija Vironmaki ja
Markku Pyysidinen jatkavat hallitukses-
sa myos seuraavat kolme vuotta.

Erityisesti keskusteltiin sdition jakamis-
ta apurahoista. Ensi vuodesta alkaen halli-
tus julistaa apurahat haettavaksi Inkeriliis-
ten viestin villitykselld keviin hallintoneu-
voston kokouksen jilkeen, ja jako tapah-
tuu syksylld. Hallintoneuvosto keskusteli
my0Os apurahojen kohdentamisen tarpees-
ta ja pddtyi siihen, ettd kahden tai kolmen
vuoden vilein haettavaksi tulee humanis-
teille tarkoitettu Inkeri-apuraha, joka ohja-
taan lihinnid historian, kielitieteen ja kan-
satieteen parissa tutkimusta tekeville tutki-
joille. Niin sivistyssdidtio pyrkii osaltaan
kannustamaan nuoria lupaavia tutkijoita
Inkeri-aiheiden pariin.

Inkerildisten yhdistyksen vuosikokous
palmusunnuntaina oli todennikdisesti his-
toriallinen, silli puheenjohtaja odottaa oi-
keusministeriostd lihiaikoina viestid siiti,
ettd Suomen Inkeri-liiton uudet sdinnot on
hyviksytty ja kirjattu yhdistysrekisteriin.

Tuon kirjeen myotd Inkerildisten yhdistys
muuttuu liitoksi, joka myos virallisesti on
avoinna niillekin inkerildisille, jotka vield
eivit ole Suomen kansalaisia. Tamiin lii-
ton jidsenii voivat olla myos itsendisiksi yh-
distyksiksi rekisterdityneet paikallisosastot
ja muut inkerildisten hyviksi tyoskentele-
vit jirjestot. Ensi syksynd pidettineen Suo-
men Inkeri-liiton ensimmadinen syyskoko-
us, jossa péddtetiidn tulevan vuoden toimin-
nasta. Kokouksen ajankohdasta ilmoitetaan
tdssd omassa lehdessimme.

Yhdistyksen toimintaan vuosikokous oli
varsin tyytyviinen: tilit ja toimintakertomus
hyviksyttiin ja kaikki erovuorossa olleet
jasenet valittiin uudelleen; vhdistyksen pu-
heenjohtajana jatkaa Keijo Korkka ja sih-
teerind Anne Tuohimiki. Inkerildisten
viestin tilausmaksut Suomeen ja muihin
maihin pysyvit myos ensi vuonna ennal-
laan.

Tillaiset kokousasiat tuntuvat varsin pa-
perinmakuisilta, ja sitdi ne usein ovatkin.
Mutta ilman hyvidd hallintoa ei mikdin or-
ganisaatio toimi. On myos hyvd muistaa,
ettd virallisissa kokouksissa jokainen jisen
voi tuoda ilmi oman nikemyksensi siit4,
mitd pitdisi tehdd ja mihin suunnata voi-
mia. Toivottavasti siis tapaamme ensi syk-
syni Inkeri-kodissa.

Markku Pyysiginen



Aidinkieli on turvapaikka,
nonikielisyys rikkautta

Inkerildiset, joista niin moni on joutu-
nut jittimiin kotiseutunsa ja sopeutu-
maan yhi uudestaan ja uudestaan vie-
raaseen kieliympiristoon, ovat aina sdi-
lyttiineet tiedon juuristaan kielessi. Suo-
men kielen merkitys on heille yhti suu-
ri kuin luterilaisen uskonnon. Tinidin
huoli suomen kielen sidilymisesti inke-
rildisten keskuudessa on aiheellisesti
suuri.

Muutot ja sopeutuminen ovat kuiten-
kin nykymaailmassa jokapdiviisti to-
dellisuutta, Thmiseltd vaaditaan jousta-
vuutta ja alati uusien asioiden — kiel-
tenkin — oppimista.

Maailman kaikki didinkielet ovat tun-
teiden kielid. Nykymaailmassa monikie-
lisyys tuntuu tavoiteltavalta: se antaa
ihmiselle mahdollisuuden liikkua kie-
lestil toiseen sen mukaan, miten haluaa
itsednsi ilmaista. Filosofian tohtori, kir-
jailija. Anne Fried ymmirtiid, ettid ih-
minen tarkastelee eldmid piddasiassa
kielen livitse. Musiikki, niin kuin kaik-
ki taiteet, puhuu elimisti, mutta kieli
on padvilittdji.

Kosmopoliitin kielet

Anne Fried on syntynyt vuonna 1903
Wienissd. Hin on opiskellut Saksassa.
Pitkin eliminsd aikana hin on ehtinyt
tyoskennelld monissa maissa. Vuonna
1938 hiin muutti Yhdysvaltoihin, jossa
teki vuosikaudet tydtd mustien ja puer-
toricolaisten parissa New Yorkin slum-
mialueilla.

— Saksa on didinkieleni, mutta se on
kieli, joka edistdd sentimentaalisuutta.
Sen kieliopillinen rakenne on kdompe-
16. Mind en halua olla sentimentaalinen
sanoissa, tunnelmassa ehkd. Tidmid on
minulle hyvin tirkedi.

— Jo lapsena opin kotiopettajalta
ranskaa. Se taas on minulle liian »kuk-
kava-, lilan elegantti kieli. Koulussa
opin englantia, ja siitd tuli sisdisen mo-
nologini kieli. Puhun hiljaisesti, minul-
le itselleni, englantia. Silloin voin sa-
noa neljilld sanalla sen, mihin saksaksi
tarvitsen kahdeksan. Englanniksi on
helppo sanoa asioita yksinkertaisella
tavalla.

Kirjailija ja kirjallisuudentutkija Anne
Fried on ollut vapaa valitsemaan kie-
lensd. Hinen muuttamisensa vieraisiin
maihin ei ole johtunut pakosta eiki vai-
nosta, niin kuin monien inkerildisten.
Nuorena hin asui unkarilaisen taiteili-
jamichensi Teodor Friedin kanssa Pa-
riisissa. Kotona he puhuivat saksaa, ka-
dulla ranskaa. Fried haluaa ilmaista it-
sedidn yksinkertaisella tavalla ja kirjoit-
taa teoksensa englanniksi.

Syddmen melodia

Suomi tuli Anne Friedin kotimaaksi
vuonna 1969. Hin valitsi timin kau-
kaisen maan, koska hinen poikansa
meni naimisiin  suomalaisen kanssa.
Hiljaisuus, metsit ja jarvet ottivat hinet
niin omakseen, etti hian halusi jiidi



Aidinkieleni saksa tulee taas ajatuksiini. Moniin vuosiin en ole muistanut lapsuuteni sanaleikkejé. Van-
hana ne tulevat taas takaisin, sanoo Anne Fried.



Ystavanpdivand 14. helmikuuta Anne Fried ofti Marja Mustakallion vastaan kodissaan Helsingissd.

tinne. Hin on kirjoittanut tddlla olles-
saan useita teoksia. Muistelmateos Eli-
médn vdrit syntyi vuonna 1987. Se on
lukijalle portti harvinaisen rikkaaseen
elimidin ja ajatteluun.

Suomen kielen Anne Fried opetteli
yli 60-vuotiaana. Hin osaa kieltimme
niin hyvin, etti sanoo nykyiin jopa
;li;lllclm';mh‘;l i('»;ku.s suomeksi.

— Suomen kieli on sydimen melo-
dia. Piddn paljon suomesta. Pidin suo-
men kielen rytmisti ja melodiasta.
TAméi on jotakin, jossa mind olen ko-
tona.

— Nyt kuitenkin huomaan, ettd didin-
kieleni palaa yhid useammin mieleeni.
Kummalliset ja vitsikkiit, lapsuudesta
tutut saksan kielen sanat ovat tulleet
mieleeni aivan viime aikoina. Ne ovat

isini kiyttimid sanaleikkeji, joita vain

@)

aito itdvaltalainen voi ymmirtidd. Vaik-
ka ihminen olisi asunut kymmenii vuo-
sia ulkomailla, hiin haluaa vanhana pa-
lata didinkieleen. Aidinkieli on ihmiselle
turvapaikka.

Anne Fried puhuu suomen kielesti
vield aitona kielend. Hin on kiinnostu-
nut shamaanisuuden
suomalaisessa kirjallisuudessa. Sitd hin
loytid esimerkiksi Matti-Yrjana Joen-
suun romaanista Harjunpii ja rakkau-

ilmenemisesti

den nilki.

Anne Fried lukee paljon suomalaista
kirjallisuutta. Hin seuraa valppaasti
suomalaista lehdistod ja kulttuurieli-
mad.

— Puhe siiti, mitd suomalaiselle kult-
tuurille nyvt tapahtuu, on pelon puhe

Pelitiin, etti EU:n jisenend Suomi

menettdid oman identiteettinsid ja kult-




tuurinsa. Yritys sponsoroida kulttuuria
ja myydi se ulkomaille on materialisti-
nen ele. Aito kulttuuri kasvaa itsestiin,
luovissa ithmisissid. Ei kukaan voi piiit-
tdd, minkilaista kulttuurin tulisi olla.

— Meidin tiytyy odottaa, minkilai-
nen kulttuuri kasvaa nyt, kun suoma-

laiset matkustavat enemmiin ja puhu-
vat vieraita kielid. Jos suomalaisilla on
elivi tietoisuus omasta identiteetistiiin,
aito, uusi suomalainen kulttuuri syntyy
tulevaisuudessa.

Teksti Marja Mustakallio
Kuvat Tuula Uusi-Hallila

Muisto retkeltd

Inkerimaadlle

Oli kevcit ja syreenit kukki
VIi helecin Inkerinmaan:

sen kansa nyt siementd kylvi
suventoiveila rinnassdadan.

Me lavlaen kuljimme tietd
heimokansaamme tervebtiméicin.
Mitci viestici heille viedéi,

Jotka surreet on koyhyyttddn?

Sind nyybkytit, siskoni Inkerin.
Sindi itkit, itkit niin,

kuin muistot kobtalon piirin
vois kétked kyyneliin.

Niin kauan on siitd, kun juures sun
kotikonnustes Riskaistiin.
Pakolaisena, vieraana vaelsit, kun
vainovcalkecit sytytettiin.

Ja voimasi nuoret uupuivat

madn oudon uumeniin.

Hymys vaimeni, sortuivat unelmat
elon suuriin murheisiin.

Vioskymmenet kutrien kullan
Ja muistosi hopeoi

kotiseutus kun dcdrelle mullan
sinut kobtalo viimein toi.

Vaan siskoni Inkerin, nouse,
pois pyyhi jo kyynelees!

kun keuvdt on koittanuit sulle
Ja uudet on askearees.

Sun uskosi, toivosi kesti
kotimatkalle Inkeriin

Ja rakkautes toivon siirsi
sukupolvibin nouseviin.

Nyt aurinko ldmpdd valaa
taas kylvoille towkokuin.

Sun kansasi kirkkobhon palaca
Ja uskoonsa unobdettuun.

Runo on muistelma opintomatkalta In-
kerinmaalle, jonka Joensuun ikididntyvien
yliopiston »Eliminkaari--seminaarilaiset te-
kivit touko—kesikuun vaihteessa 1993.
Matka kuului osana tutkija Hanna Havak-
sen -Elimilkerroista eliviin elimiddn» -pro-
jektiin. Pietarissa tapasimme lihetyspasto-
1 Arvo Survon, joka kertoi inkeriliisten
historiasta ja nykypdiivistd. Saimme tutus-
tua Kelton ja Kupanitsan kirkkoihin seki
niiden vierelld toimintaansa aloitteleviin
vanhainkoteihin. Vanhuksilta itseltdin
saimme kuulla heidin eliminvaiheitaan.

Ella Kdhénen



Kivekkadt ja Penfikdisen

suku

Koulupoikana Haapajirvelld 1950-lu-
vulla luin Antti Kivekis -kirjaa. Isiini,
rovasti Veikko Pentikiinen kertoi mi-
nulle, ettd Pentikdiset ovat tulleet idids-
tdpdin ja polveutuvat tunnetusta sissi-
padllikostda Antti Kivekkddstd. Aikaa
kului, tarina jdi mieleeni.

Elikkeelld ollessaan isini alkoi tut-
kia suvun vaiheita. Selvisi ettd Sieg-
fried Pentikiinen oli muuttanut Kuo-
pion Murtolahteen Inkerinmaalta Jarvi-
saaresta. Hin oli syntynyt Jirvisaaressa
vuonna 1655 ja kuollut Kuopiossa 1733.
Sissipdillikko Antti Kivekis, myohem-
min Vainonen, oli myos syntynyt Jir-
visaarella. Isini oli kuullut Kuopiossa
sukulaisiltaan Kivekis-tarinaa.

Professori Juha Pentikiinen tapasi
Nilsidissid »Siikajdrven Pentikiisen» eli
Paavo Pentikiisen. Piiitettiin tarkistaa
perimiitieto.

Sukua kokoontui Nilsidin Halunan
Pentikkildidn. Sielli Halunan veljekset,
Veikko, Hannes ja Paavo Pentikii-
nen kertoivat yksituumaisesti tarinan,
ettd Kuopion Murtolahteen oli Inkerin-
maalta tullut muuan mies, joka oli pa-
pille ilmoittanut nimekseen Kivekis.
Pappi oli kuitenkin merkinnyt nimeksi
Pentikidinen.

Runoilija Maija Pentikiisen van-
hemmat Otto ja Edla Pentikdinen oli-
vat perimitietonaan kertoneet tarinaa,
ettdi muuan silkkipukuun ja -hattuun
pukeutunut mies nimeltd Kivekis oli

vuoden verran matkannut Inkeristi so-
taa pakoon Savoon, Kuopion Murtolah-
teen.

Kivekkaiden sissijoukko

On selviid, ettd Kivekis-nimi liittyy sis-
seihin, joita sanottiin kansan keskuu-
dessa -kivekkiiksi». Vanhan Inkerin ti-
likirjan vuodelta 1675 mukaan Pentikiii-
sid on asunut Jarvisaarella ennen ison-
vihan aikaa vv. 1700-1721. Kaikki Pen-
tikdiset ovat asuneet Pihkindlinnan l4i-
nin alueella, ja Jdrvisaarelta suku on
kadonnut isonvihan aikana.

Siegfried eli Sippe Pentikiinen tuli
tutkimusten mukaan perheensi kanssa
noin 1704 Kuopioon. Sukua jidi myos
Inkerinmaalle.

Pentikiiiset eivit ole siis polveutuneet
Antti Kivekkiiidstd, vaan ovat oma su-
kunsa. Kivekis-nimitys on vain samais-
tettu kotiseutuun ja joukkoon, jota Sip-
pe Pentikiinen edusti. Minid olen 10.
sukupolvi hinesti lukien.

Kuningas Kaarle II varusti aikoinaan
sissijoukon inkerildisistd talonpojista,
jotka toimivat ruotsalaisjoukkojen apu-
na. Talonpoikaisjoukon piillikoksi
nousi Antti Kivekis. Hinen mukaansa
muodostui nimi -kivekkiit. Sisseistd
suurin osa kuoli, viisi jdi Inkeriin, 50
pakeni Suomeen. Alunperin sissiporuk-
ka kisitti 500 miesti, joista Sippe Pen-
tikdinen oli varmasti yksi.



Pentikdisten sukuseura on tehnyt kaksi matkaa Jarvisaarelle. Autioituneessa Pentikovon kylassé Pus-
kinin pappi Viktor Golovin piti harfauden Pentikin jarven laiturilla.

P -

Oppaana suvun muinaisille asuinpaikoille toimi kuvassa etfualalla nakyva Helena Gailova (Tukia).
Taustalla refkeilijididen majapaikka.



En tiedd, 16ytyykd Suomesta muuta
sukua, joka kuljettaisi mukanaan Kive-
kis-perimétietoa. Tapani Lofving ei asu-
nut Inkerissd, ja Vainoset jiivit sinne
isonvihan jilkeen. Rovasti Eevertti Par-
nisen Kivekiis-kirja on ainoa Jirvisaar-
ta kisittelevi teos. Se ilmestyi 1923 Suo-
messa. Pirndnen oli pappina Jirvisaari-
Markkovalla 1915-1919, sitten Tyrossi.

Kivekis-perinnettd edustaa parhaim-
min Vainosen suku, kun taas Pentikii-
set ovat isonvihan jilkeisii Inkerin
evakkoja.

Sukuseura toimii

Pentikiisten sukuseura perustettiin Nil-
sidssd v. 1988, ja sielld oli seuraavakin

kokous v. 1991. Ensi kertaa nimi oli
esiintynyt Juvalla vuonna 1541. Penti-
kilisten suku on siirtynyt Inkeriin Sa-
vosta tai Karjalan kannakselta. On saa-
tu tietdd, ettd Pentikin jirvi ja Pentiko-
von kyld ovat samat kuin Jirvin kyli ja
jarvi nykyisessi Tosnassa. Pentikiiset
ovat todennikoisesti asuneet Pentiko-
von kylissid Pentikin jirven rannalla.

Pentikiisten sukuseura kokoontuu
Kanneljirven opistossa Lohjan maalais-
kunnassa 23.-24. 7. 1994. Juhlajumalan-
palvelus on Lohjan vanhassa kirkossa.
Sukukokouksessa on paikalla my6s In-
keri-kuoro. Jirvisaaren entisid asukkai-
ta on kutsuttu paikalle.

Teksti ja kuvat Veli-Paavo Pentikainen

Inkerildisten yhdistys ry:n jasenmaksu 1994

Tidmin lehden vilissi olevalla tilisiirtokortilla voivat Suomessa asuvat leh-
temme tilaajat maksaa jisenmaksun kuluvalle vuodelle 1994. Kirjoittakaa
maksukorttiin nimenne ja osoitteenne, sekid muut pyydetyt tiedot. Jisen-

maksu on 30 mk.
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Juhani Jadskel&isen
Hatsinan rippilapset jélieen

koolla

Vuosi on vaihtunut, ollaan jo pitkilld
tdssi vuodessa, mutta haluan vieli
muistella viime keviin ja kesin tapah-
tumia, ennen kaikkea Turun kesijuh-
lia. Jilkeenpidin olemme kuulleet juh-
lista vain hyvidd. Hotelli Ikituuri oli
useimpien mielesti mainio juhlapaik-
ka, silli kaikki jdrjestyi samassa talos-
sa; tuomiokirkko oli lihelli, ja linja-au-
toyhteys Turun keskustaan toimi. Esi-
tin parhaat kiitokseni Turun paikallis-
osastolle.

Paavo Pesonen pyvysi minua Turus-
sa etsimiidn sotilaspastori Juhani Jaas-
keldisen Hatsinan rippikoululaisia huh-
tikuulta 1943. Me veimme kukkia in-
kerildisten muistokivelle Turun hau-
tausmaalle kunnioittaen niin rippipap-
pimme muistoa. Paikalla oli kolme hii-
nen rippikoululaistaan: Paavo Pesonen,
Arvo Mullo Kanadasta ja mini Viistera-
sista, Ruotsista.

Rippikoulua sofilasteatterissa

Kadonnutta Inkerii -kirjassa on kuva
meistd Hatsinan rippikoululaisista: noin
60 poikaa ja 200 tyttod. Meitd opetet-
tiin veniliisessd sotilasteatterissa. Sak-
salaiset olivat tuoneet sinne autokuor-
mallisen kahden tuuman lankkuja; rip-
pikoululaiset hakivat pommitettujen ta-
lojen raunioilta tiilen kappaleita. Niin

saatiin aikaan penkit. Koska poydit
puuttuivat, oppikirjoja pidettiin polvil-
la. Viimeiseni pdivini oltiin entisessi
kulttuuritalossa, silloisessa Saksan ar-
meijan teatterissa.

Viime vuoden huhtikuussa Viistera-
sin inkerildiset tekiviit Tukholmasta Pie-
tariin laivaristeilyn. Silloin pidimme sa-
massa paikassa jumalanpalveluksen,
koska kirkkoja ei vield ollut saatu kiyt-
toon. Hatsinan seurakuntalaiset hakivat
meidit Pietarin satamasta tihin kulttuu-
ritaloon. Kun astuin sisille jumalanpal-
velustilaan, en tahtonut oikein uskoa
itsedini; tulihan se lopulta mieleen, etti
tdssd samassa salissa 50 vuotta sitten
tulimme aikapoijiksi ja -tytoiksi, kuten
silloin sanottiin.

Turun kesijuhlilla viime vuonna oli
vhdeksiin Juhani Jadskeldisen rippilas-
ta. Tapasimme toisiamme kahvitauko-
jen aikana, esittelimme itsemme ja ker-
roimme elimistimme. Valokuvan otim-
me tilli kertaa Turun tuomiokirkon
portailla.

Kesdalld tavataan

Minua on pyydetty kirjoittamaan Inke-
rilidisten viestiin, ettd me Juhani Jiiske-
liisen rippilapset tulisimme joukolla
Helsingin kesdjuhlille 9.-10. 7. 1994.
Olen pyytinyt Ruotsissa asuvaa Inke-
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rin rovastia Jussi Jidnista pitimidin
meille Helsingin juhlassa tervehdyspu-
heen. Tervetuloa Helsinkiin, rippikou-
luystavit!

Samoin kutsun teitii Ruotsin kesdjuh-
lille 28.-29. 5. Tukholmaan. Olen va-
rannut meille huoneiston, jossa voim-

me muistella vhteistd rippikouluaikaa
ja sen aikaisia asioita.

Juho Myllirinen
Lagldsargatan 3
724 75 Viisterds
Sverige

Keskustelua

Monipolvinen inkeril&isyys

Markku Pyysidinen kiinnitti maaliskuun
Inkerildisten viestin péikirjoituksessaan
huomiota viime aikoina syntyneisiin
inkeriliisten asialla toimiviin eri yhdis-
tyksiin mainiten nimeltd Suomi-Inkeri-
seuran, Paluumuuttajat ry:n ja edusta-
mani Inkerin kulttuuriseura ry:n Inke-
rildisten vhdistyksen lisiksi.

Nimid nelji mainittua eivit kuiten-
kaan riitd, silld tietdmidni mukaan maas-
sa toimii ainakin runsaan vuoden ikii-
nen, vanhusten asiaan keskittynyt Villa
Inkeri, Heinolan Inkeriseura ry, Kou-
volan Inkeriseura sekid Raumalla toimi-
va inkeriyhdistys. Lisdksi monen seu-
rakunnan yhteydessi toimii vapaamuo-
toisia Inkeri-piirejd, ainakin Keravalla,
Jarvenpddssd ja kuulemma myds Kai-
vokselan suunnalla. Lisiksi Kalliolan
opistossa on kokoontunut jo usean
vuoden ajan Paluumuuttajien klubi.
Kiinnostusta Inkerid kohtaan tuntuu siis
riittdvin.
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Olemme myos Inkerin kulttuuriseu-
rassa keskenimme pohdiskelleet Inke-
ri-rintaman selkeyttimistd ja jonkinlai-
sen keskindisen organisaation luomis-
ta eri tahoja yhdistimiin. Mielestim-
me on hyvi, ettd juuri Inkerildisten yh-
distys vanhimpana jirjestond otti asian
puheeksi.

Eri asia kokonaan on, miten asia hoi-
detaan. Ainakin osa uusista jirjestoisti
on keskittynyt hoitamaan omaa erikois-
sarkaansa, Villa Inkeri rakentaa Kupa-
nitsaan palvelutaloa, Paluumuuttajat ry.
keskittyy paluumuuttajien asioihin ja
Inkerin kulttuuriseura kulttuurinvaih-
toon, mutta toimii muiden sektorien
osalta yhteistyGssd useimpien em. jir-
jestojen kanssa.

Pid on nyt avattu, ja jddmme odotta-
maan seuraavaa siirtoa. Padllekkiisyy-
det kannattaa poistaa, jotta jokainen
taho voi entisestidin terdvoittidd toimin-
taansa.

Helena Mieftinen
Inkerin kulttuuriseura ry
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7-vuotiaalle Tuomaalle oli opettaja kou-
lussa sanonut, ettd kannattaa Kirjoittaa
piivikirjaa. Se kuulemma edistii kir-
joittamisen taitoa. Saattaapa kiisialakin
parantua.

Tuomas tuli kotiin ja pyysi ditid os-
tamaan hinelle piivikirjan. Aiti siiti
ihan ilahtui ja toi pian sieviin, lukolli-
sen piivikirjan.

Tuomas aloitti kirjoittamisen. Kirjai-
met vingersivit rivilli vihin sinne tin-
ne. Isot kirjaimet unohtuivat, vilimer-
keistd ei ollut tictoakaan, mutta pian
hin wli ndyttimidn ensimmiisti pii-
vikirjamerkintidnsa didille. Puhtaanval-
kealle sivulle oli syntynyt teksti: »Mil-
lonkaan en unohda sitd piivid, kun
ensi kerran suutelin Hanneletta.» — On-
neksi diti ei ruvennut virnuilemaan eiki
nauraa hohottamaan, vaikka muisti hy-
vin, ettd Hannele oli ollut samassa ryh-
mdssid Tuomaan kanssa leikkikoulussa.

Monet huomattavat henkilot, esimer-
kiksi kirjailijat ja valtiomiehet, ovat ol-
leet ahkeria pdivikirjan kirjoittajia. Nulla
dies sine linea, sanoivat jo muinaiset
roomalaisetkin. (Ei pidivdd ilman piir-
toa.) Joka piivi jotain paperille, vaik-
ka vain jokin yksinkertainen ajatus tai
visynyt huokaus; siiti se alkaa. Muis-
tattechan Anne Frankin, joka vaikeissa
oloissa kirjoitti pédivikirjaansa.

Ihmisen luontoon kuuluu halu jittii
elimistidn jokin muisto, jokin raapai-
su kiven pintaan, ikiin kuin viesti, ettii
on tissd eletty. Joku piirtdd nimensi
graffitina betoniseiniiiin tai tuhertaa sen
kuivamustekynillid kaverin farkunlah-

keeseen. Halu ilmaista sisimpii tunto-
jaan muille on kova. Jotkut kirjoittavat
tokerditikin viesteji paikkoihin, joihin
ne eiviit lainkaan kuulu. Tosin nditikin
raapustuksia nimitetddn kulttuuriksi; ne
ovat esim. vessakulttuuria!

Paljon on niitd ihmisiid, jotka hiljai-
sessa vksindisyydessiin Kirjoittavat pii-
vilkirjaansa. Kirjoittaessa ajatukset sel-
kiytyvit, ja mybhemmin saattaa tarkis-
taa tapahtuneita asioita, kertailla eli-
minsi tirkeitd vaiheita ja huvittua sat-
tumuksista. Piivikirjat ovat myds tut-
kijoiden kiinnostuksen kohteina. Suvi
Ahola on julkaissut autenttisista piivi-
kirjateksteisti teoksen Hiljaista vimmaa.

Tavallisen ihmisen pdivikirjateksti on
harvoin sellaisenaan julkaisukelpoista.
Sen luonteeseen kuuluu vyksityisyys,
tunnustuksellisuus ja intiimiys. Mutta
oman pdivikirjan pohjalta saattaa kir-
joittaa uuden jutun, jonka voi vaikka-
pa lihettidd Inkerildisten viestiin julkais-
tavaksi. Siitd vain yrittiméin!

Kirjailija Anna-Leena Hirkonen on
sanonut: -Kirjoittaessani opin antamaan
arvoa omalle elimdlleni.»

Marja Mustakallio
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Lapsuuteni kirkkotie

Jos toisten tukein pettéiissci
sd tartuit sanaan Herran,
Jja maailman jos myrskyissci
sen turviin riensit kerran,
niin lGysit peikan siundatin
saa syddn sielld raubaa,
sdtamedn sdil sd suojatin,
et stelld myrskyt paubac.

(Vanha virsikirja)

Olen kulkenut monia kirkkoteitd,
mutta lapsuuteni kirkkotie on minulle
vhi tutuin, rakkain. Johtuneeko siiti,
ettd lapsen usko oli vield niin ehei. Se
oli vanhempieni viitoittama kirkkotie.

Tapaan itseni pikkutyttonid, yllini
uusi kirkkohame, mutta paljain jaloin
kulkemassa ididin ja isin tai mummon
mukana kesdisend sunnuntaiaamuna
kirkkoon. Pehmei nurmen reunustama
tienvieri oli kuin vihred samettimatto
paljaiden jalkojen tallata.

Tuon yli 3 virstaa pitkiin tien varrel-
ta muistan jokaisen talon, jokaisen tien
mutkan. Muistan Kinnarin lepikon, Ras-
mus kujassuun. (Kylin karjakujaset)
Hiekkasaaren suuret hiekkakuopat,
Nilkidahon ja Lankkisen polven, lopuk-
si koulun kankaan ja kirkkomien. Nien
kirkkomaan kiviaidan, jonka suojassa
vainajat lepdavit.
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Nien ruskeaseiniisen, viheridkattoi-
sen kirkon, jonka korkeihin kaari-ikku-
noihin kesidaamun aurinko heijastuu.
Kuulen heled-didnisten malmikellojen
kumahdukset ylhailli tornissa.

Niden pyhidpukuista kirkkokansaa
joka taholla rientimissd kirkkoon, joka
melkein aina tdyttyy viimeistd sijaa
myoten.

Kirkko on poltettu yli 40 vuotta sit-
ten, (nyt siiti on jo 70 v.) sen kellot
eivit endd kutsu ihmisid yhdessd vei-
saamaan ja kuulemaan Jumalan sanaa.
Tielld ei kulje sunnuntaisin pvhipukuis-
ta kansaa. Vain mini aatoksissani vael-
lan Alakylistd Ylikylidin tai pidinvastoin.

Pysdhdyn jokitoyriilld olevan pienen
temppelin portille. Menen sisille kirk-
kotarhaan. Siini lihelld porttia on kol-
me nurmettunutta kumpua, kolme yk-
sinkertaista puuristid, joihin piirretyt
vuosiluvut kertovat vanhimman lidhte-
neen viimeiseksi. — Pikkuveli, isd ja iso-
diti.

Ajatuksissani tapaan sielld yhd mo-
nia tuttuja: Maijan, Jussin, Sillankorvan
tddin ja monia, monia muita.

»Oi jos saisin takaisin nuoruuteni
unelmat ja lapsuuteni uskon.»

Teksti: Eeva Pesosen pdivakirjasta Inkeri Torikka



Vantaankosken seurakunta
kunnostaa vanhainkotia

Inkeriin

Vantaankosken seurakunnan elikkeel-
li oleva seurakuntasisar Helvi Simo-
nen on ollut kolmisen vuotta auttamas-
sa vanhuksia Pietarin lihistolld Inkerin
kirkon Skuoritsan seurakunnassa. Vuo-
den ajan sielli on etsitty vanhainkotia
inkeriliisille vanhuksille.

Kirkkoherra Juhani Kopposela vie-
raili helmikuun alussa Skuoritsassa ja
kiivi neuvotteluja kiytostd poistetun
Tervolan koulun ostamisesta seurakun-
nan vanhainkodiksi.

Kaksikerroksiseen tiilirakenteiseen
kouluun voidaan saada kunnostuksen
jilkeen tilat 12—15 vanhukselle seki
yvhteis- ja huoltotilat. Muutos- ja kun-

nostuspiirustukset laatii talkootyoni
vantaalainen arkkitehti Pekka Wesa-
maa.

Hankkeen rahoitus perustuu pédiosin
Vantaankosken seurakunnan avustuk-
seen. Seurakuntaneuvosto on tehnyt
padtoksen 90 000 markan avusta, joka
koostuu testamentti- ja kolehtivaroista
seki kirkkoherran 60-vuotisonnittelura-
hoista.

Puolet avustusrahoista menee kou-
lun ostamiseen. Kunnostustyd tehdiin
osittain suomalaisten talkootydnid, mut-
ta silti rahaa tarvitaan vield vihintiin
90 000 markkaa.

Vanhainkodin tulevat asukkaat ovat
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Tervolan koulusta Inkeriss@ kunnostetaan Vantaankosken seurakunnan avulla vanhainkofia Skuorif

san suomalaisen seurakunnan kayttoon
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pidosin inkerildisid, mutta myyjin toi-
vomuksesta jokunen venildinenkin.

Skuoritsan suomalaisella seurakun-
nalla on Kirkon ulkomaanavun raken-
tama parakkimallinen kirkko, johon
mahtuu reilut 100 ihmistd. Kirkon pie-
nessi takaosassa on lddkdrin vastaan-
otto ja apteekki.

Seurakunta haluaisi oman papin,
joka hoitaisi rippikouluopetuksen, ju-
malanpalvelukset ja kirkolliset toimituk-

nassa kiy elikkeellid oleva rovasti Jus-
si Jarvilehto (70), joka hoitaa scura-
kuntaa huhtikuun loppuun.

Ed

Halukkaat voivat tukea vaikeissa
oloissa eldville vanhuksille Inkerin
Skuoritsan seurakunnassa kunnostetta-
vaa vanhainkotia maksamalla avustuk-
sen tilille Sp  Aktia-Martinlaakso
405535-28004. Pankkisiirtolomakkeita
saatavilla Vantaankosken seurakunnan

set. Inkerildisid ja vendldisii olisi tulos-
sa kasteelle ja seurakunnan jiseniksi,
jos vilttimiton rippikouluopetus voi-
taisiin antaa myos venijiksi. Seurakun-

kirkoista, kirkkoherranvirastosta ja seu-
rakunnan tyontekijoilti.

Sweden Hotels
Centralbokning
Sweden Hotels Kammakarg. 48 . 08-2043 11
Konferensservice .....ccovmmevisrennnens 08-24 22 48
Stockholm
Hotell Anno 1647 Mariagrand 3 ........ 08-644 04 80
Aston Hotel Mariatorget 3.... 08-644 06 90
Hotel Birger Jarl Tuleg. 8 ... . 08-151020
Eden Terrace Hotel Stureg. 10 ......... 08-22 31 60
Hotel Flamingo Hotellg. 11 SOLNA .. 08-83 08 00
Hotell Karelia Birger Jarlsg. 35 ......... 08-24 76 60
Kom Hotel Débelnsg. 17-19 ..............  08-23 56 30
Hotell Kristineberg

Hjalmar Séderbergs v. 10.. .. 08-130300
Hotell Kung Carl Birger Jarlsg 23 08-611 31 10
Langholmen Hotell

Gamla Kronohéktet .. 08-668 05 00
Malardrottningen Hotel & Hest

Riddarholmen . ... 08-24 3600
Hotel Najaden Hudswterrassen 3

HANINGE .. ... 08-7457400
Hotel Stockholm Norrma[mstorg 1 ... 08-6781320
Hotell Tegnérlunden Tegnérlunden 8  08-34 97 80
Twin Tower Hotel Vastenorpsv 131

HAGERSTEN .. b taned 08-18 01 40

STF Vandrarhem

Svenska Turistforeningen har 275
vandrarhem over hela landet.
Bestéll var arliga handbok med tfnnr
och adress hos

Postorder . 790 32 50
eller kop den i narmaste bokhandel

Alla STF Vandrarhem i Stockholms lan

finner du i Féretag A-O under Vand-

rarhem. Vandrarhemmen i centrala

Stockholm &r

at Chapman Skeppsholmen ..........cccc..... 67950 15
Langholmen Kronhaktet .......................... 66805 10
Skeppsholmen, V. Brobanken .. 6795017
Zinken, Zinkensv. 20 . ... ..cisesicona 668 57 86
STF, Medimensinformation

Drottningg. 31 . wiiennsrsriieiine | PEO 2 40
Vandrarhems—Fnda

Aut. tel. svare dygnet runt ................ ek 109003

Praktisk information, priser m.m.
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Ruotsininkeriliisten KESAJUHLAT
Tukholmassa

28.-29. toukokuuta 1994

Kesijuhlat pidetiin Forsgrenska Medborgarhusetissid, Medborgarplatsen
2-8 Sodermalmin kaupunginosassa.

Juhlajumalanpalveluksessa Tukholman Suomalaisessa kirkossa, Slotts-
backen 2, saarnaa Inkerin piispa Leino Hassinen.

Juhlien muista esiintyjistd mainittakoon Maria Kajava, Jussi Jinis, fil. kand.
Sulo Huovinen, Inkeri-kuoro Helsingistii, Maria ja Roland Péntinen, Hele-
na Tuupanen y.m.

Lauantaina 28. 5.

11.00 Juhlakanslia avataan

13.00 Avajaistilaisuus

15.00 Hengellinen ohjelma suomeksi
—»— Ohjelma ruotsiksi

18.00 INGRIA-ilta

21.00 Tanssia

Sunnuntaina 29. 5.

11.00 Juhlajumalanpalvelus
12.30 Kirkkokahvit ja lopputilaisuus

POPPI-kilpailuturnaukset pidetiin Palsundsvallenilla, Laingholmen, lauan-
taina 28. 5. alkaen klo 09.00.
Lisdtietoja niistd antaa Walter Rimo, Eskilstuna, puh. 016-13 81 96.

Tukholmassa on useita hotelleita ja retkeilymajoja lihelld juhlapaikkoja.
Oheisesta luettelosta kiy ilmi nimet ja puhelinnumerot.

Lihempii tietoja Jussi Kourulta, Tukholma, puh. 08-99 32 22.
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Inkeriliisten yhdistys ry 60 vuotta
Inkeriliisten kesijuhlat Helsingissa 9.-10. 7. 1994

Lauantai 9. 7. 1994

klo 9.00  Juhlakanslia avataan Inkeri-kodissa Karjala-talolla os. Kipylin-
kuja 1 Helsinki

klo 10.00 Kyvykkikilpailut Seurasaaren juhlakentilld

klo 14.00 Lauantaijuhla Karjala-talon juhlasalissa
Juhlapuhujana akateemikko Pertti Virtaranta

klo 18.00 Takirkko Kipylin kirkossa
Teol. tri Markku Pyysiiinen

klo 20.00 Ilanvietto Karjala-talolla

Sunnuntai 10. 7. 1994

klo 10.00 Juhlajumalanpalvelus Helsingin tuomiokirkossa
Saarna professori Jouko Sihvo
klo 14.00 Piivdjuhla Karjala-talon juhlasalissa
Juhlapuhujana professori Hannes Sihvo
Majoittuminen juhlien aikana
Good Morning Hotels
Metsilintie 2 00620 Helsinki
puh. 90-799 055
2 hengen huone 220— mk, 1 hengen huone 180, — mk (sis. aamiaisen)

Park Hotel

Pohjolankatu 38 00610 Helsinki

puh. 90-799 755

2 hengen huone 340— mk, 1 hengen huone 280 — mk (sis. aamiaisen)

Hotelli Hospitz

Vuorikatu 17 B 00100 Helsinki

puh. 90-173 441

2 hengen huone 320— mk, 1 hengen huone 225 — mk (sis. aamiaisen)

Varaukset hoitaa jokainen itse suoraan hotellista. Tiedustelut Anneli Kork-
kiselta puh. 90-873 2095

Tarkempi ohjelma ilmestvy Inkerildisten viestin kesikuun numerossa.




MUGISTELIST A

Inkeri-kuoro

Inkeri-kuoron harjoitukset Inkerikodis-
sa Karjalatalossa Kipylinkj. 1. Harjoi-
tukset pidetiin sidinnollisesti joka tiis-
tai klo 17-18.30.

Helsingin paikallisosasto
Toukokuussa ei ole kuukausitilaisuutta.

Seukkoseura

Toukokuussa kevitretki.
Tervetuloa Seukkoihin.

Lahden seudun Inkerikerho
Kerhoillat v. 1994 kevitkaudella. Ris-
tinkirkon kerhohuoneessa klo 18.30
Kesikuussa  13.6. klo 18.00 Immi-
ldssd Marja ja Albin Rimon kotona.
Immilddn menijit, ottakaa yhteys au-
tolla kulkeviin kyydin varmistamiseksi.

Turun Seudun Inkeri-Seura ry.
tiedoftaa:
22. 05. 1994 Helluntaijuhla
02. 10. 1994 Mikkelinpdivin tilaisuus ja
02. 10. 1994 Syyskokous
05. 11. 1994 Pyhiinpdivin kunniakiyn-
tokivilld Turun hautausmaalla klo 12,
sen jilkeen kahvitilaisuus Karjalaisten
talolla yhdessd karjalaisten kanssa.
26. 12. 1994 Joulujuhla

Kaikki tilaisuudet Karjalaisten talol-
la, Itipellontie 2, TURKU klo 14.00.

Etsitaddn

RUI, Olga s. 1904, Aino s. 1933, Nikolai s.
1936, Juho s. 1939, kotoisin Hietamien
Hyttildstd. Asuitte Kurikan Miedonkylissi
vuonna 1944. Yhteyttid toivoo Eira Heini-
neva, Mintytie 2, 61300 Kurikka.

Kansantanssit kutsuvat

Piddkaupunkiseudun inkerildisten keskuu-
dessa on herinnyt henkiin ajatus mahdol-
lisuudesta opetella kansantansseja. Pyrki-
myksend on saada aikaan jo Helsingin ke-
sdjuhlille kansantanssiohjelma. Harjoittele-
maan kokoonnutaan sunnuntaisin klo 14
Inkeri-kotiin. Asiasta kiinnostuneita pyyde-
tddn pikaisesti ottamaan vhteys Anne Tuo-
himikeen puh. 748 703.

Johan Kempi
ent. Koukku

s. 7.5.1931 Niiskovitsa Kupanitsa
k. 14.5.1993 Helsingborg Ruotsi

Suremaan jGivat

Paula

Hans Michael ja Eva-Maria

Peter ja Maria

veljet perheineen

sukulaiset Vengjdlla ja Suomessa,
Ruotsissa, Virossa ja Karjalassa

Siunaus foimitettu Réan Kappelissa
Helsingborgissa 25.5.1993

Kiitos Inkerin ystaville osanotosta ja
kukista. Oli myds lahja Kupanitsan
kirkon hyvaksi.
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Levitéa Inkeri-tietoq,
lilaa Inkeri-aiheista

kirallisuutta

SAATAVANA SUOMESTA

Anneli Asplund (toim.)
Kansanlauluja Inkerinmaalta

Arvo Survo:
Itku Inkerille

Aapo Iho:
Hietajyvé

Hellin Suominen
Mooses Putron elémdkerta

Ella Ojala
Pitk& kofimatka
Suomi nékyy
Pelastunut albumi

Aleksander Storgren
Mutkainen tie vapauteen

Erkki Tuuli
InkerilGisten vaellus

Pertti Virtaranta
Sananiaskuja ja arvoituksia

Pekka Nevalainen
Inkerildinen siirtovaki
Suomessa 1940-luvulla

Pekka Nevalainen - Hannes Sihvo (foim.)

Inkeri -- historia, kansa,
kulttuuri

Aapo Metidinen
Inkerin evankelisluterilaisen
kirkon 350-vuotismuisto-
julkaisu

Saimi Tuukkanen
Eldmdéni helminauha

Adnilevyja
100 mk Inkerikuoro
Nouse Inkeri ym.
100 mk Lauri Santtu
Murrejuttuja
20 mk Gavlen kuoro
Arvo Survo
15 mk Omall maall, kasetti
Rintaneula Inkerin
85 mk vaakuna
110 mk Inkerin kartta vuodelta 1933
130 mk
Inkerin kartta 1849,
saksankiel.
60 mk

Inkerin uusi kartta 1992
110 mk Postikortti Karjalatalo

Inkerin péytdlippuja
40mk Inkerin postimerkkejé

sarja
Inkerin ristiviiri

ki Adressi

300 mk
Tilauksia oftaa vastaan
Annikki Kelo
7 Inkerikoti, Karjalatalo, Kapylankuja 1,

00610 Helsiki

Puh. (90) 793 796 ti klo 18.30--20.00
30 mk Postisiirtotili Hki 30636-4

Vammalan Kirjapaino Oy 1994
ISSN 1236-9586

InkerilGisten viestin ifonumeroita

15 mk

15 mk
30 mk

55 mk

10 mk
70 mk

50 mk
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3 mk
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350 mk
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